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ZÁVEREČNÝ AKT 
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Splnomocnení zástupcovia 

 

EURÓPSKEHO SPOLOČENSTVA, ďalej len „Spoločenstvo“,  

 

a 

 

BELGICKÉHO KRÁĽOVSTVA, 

 

BULHARSKEJ REPUBLIKY, 

 

ČESKEJ REPUBLIKY, 

 

DÁNSKEHO KRÁĽOVSTVA, 

 

SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO, 

 

ESTÓNSKEJ REPUBLIKY, 

 

ÍRSKA, 

 

HELÉNSKEJ REPUBLIKY, 

 

ŠPANIELSKEHO KRÁĽOVSTVA, 

 

FRANCÚZSKEJ REPUBLIKY, 

 

TALIANSKEJ REPUBLIKY, 
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CYPERSKEJ REPUBLIKY, 

 

LOTYŠSKEJ REPUBLIKY, 

 

LITOVSKEJ REPUBLIKY, 

 

LUXEMBURSKÉHO VEĽKOVOJVODSTVA, 

 

MAĎARSKEJ REPUBLIKY, 

 

MALTY, 

 

HOLANDSKÉHO KRÁĽOVSTVA, 

 

RAKÚSKEJ REPUBLIKY, 

 

POĽSKEJ REPUBLIKY, 

 

PORTUGALSKEJ REPUBLIKY, 

 

RUMUNSKA, 

 

SLOVINSKEJ REPUBLIKY, 

 

SLOVENSKEJ REPUBLIKY, 

 

FÍNSKEJ REPUBLIKY, 
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ŠVÉDSKEHO KRÁĽOVSTVA, 

 

SPOJENÉHO KRÁĽOVSTVA VEĽKEJ BRITÁNIE A SEVERNÉHO ÍRSKA, 

 

zmluvné strany Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva a Zmluvy o Európskej únii, ďalej len 

„členské štáty“, 

 

 na jednej strane a  

 

INDONÉZSKEJ REPUBLIKY, 

 na strane druhej, 

 

ktorí sa zišli v Jakarte 9 novembra 2009, aby podpísali Rámcovú dohodu o komplexnom partnerstve 

a spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane 

a Indonézskou republikou na strane druhej, prijali Rámcovú dohodu o komplexnom partnerstve 

a spolupráci. 
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Splnomocnení zástupcovia členských štátov a splnomocnení zástupcovia Indonézskej republiky 

berú na vedomie toto jednostranné vyhlásenie Európskeho spoločenstva:  

 

„Ustanovenia tejto dohody, ktoré patria do pôsobnosti časti III hlavy IV Zmluvy o založení 

Európskeho spoločenstva, zaväzujú Spojené kráľovstvo a Írsko ako samostatné zmluvné strany, a 

nie ako časť Európskeho spoločenstva, pokiaľ Spojené kráľovstvo alebo Írsko neoznámia 

Indonézskej republike, že sú viazanými ako časť Európskeho spoločenstva v súlade s Protokolom o 

postavení Spojeného kráľovstva a Írska pripojeným k Zmluve o Európskej únii a Zmluve o založení 

Európskeho spoločenstva. To isté sa vzťahuje na Dánsko v súlade s Protokolom o postavení Dánska 

pripojeným k týmto zmluvám.“ 
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